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FresM®M’s Message 

^ by 

Andy Gulermovich 

YACO just keeps getting better and 
and better. Our latest source of pride 
has to be the dinner prepared by Ron 
Hill and Jerry Gospodnetich at our An¬ 
niversary party held at the Kennedy 
Youth Center February 7t 1982. Kupus 
and kobasica with all the trimmins was 
the faire. These two men spearheaded 
the dinner helped by many others. The 
results -- an unqualified success! 

The dinner idea came about because 
many YACO members(especially the women) 
suggested to me that we have a dinner 
instead of a potluck. Their reasoning 
was that it cost them a substantial a- 
mount to prepare food for a potluck and 
they would just as soon pay someone 
else cook for them. Well, we took their 
suggestion and it worked well. 

At the March business meeting, we 
will have to decide on the Executive 
Board's reccommendation that we have 4 
prepared dinners a year in lieu of pot- 
lucks, keeping just the Christmas pot¬ 
luck and the Just Desserts potluck dur¬ 
ing the summer. 

I am really excited about this pos¬ 
sibility for three reasons. First, it 
will save time and energy for those who 
have to prepare large dishes suitable 
for our potlucks. Secondly, it will 
hopefully expedite the waiting times 
in lines as there will not be as many 
things to pick from(to say nothing of 
the immense clutter of dishes). Lastly 
and more importantly, it will afford 
YACO the opportunity to earn some money 

Why does YACO need the money? Well 
to put it bluntly an organization of 
our size and scope just can't manage on 
the $10 dues we get from each of our' 

400 plus members. YACO is indeed-^Very 
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PREST DENT : Andy Gulermovich 722-0622 

VICE-IP SCI PENT : Babe Hill 724-1284 

SECRETARY : Bruce Arthur 476-4556 

FINANCIAL SECRETARY : Pat Gulermovich 

722-0622 

TREASURER : Ron Hill 724-1284 
PUBLICITY DIRECTOR: Pat Solano 724-1731 


Hear Ye! Hear Ye! 



WHAT - YACO Business meeting. 

WHEN - March 7, 1982 - 7:00 PM 

WHERE - VFVi Hall, i960 Freedom Blvd. , 
Watsonville, California 

WHO - YACO members, friends, & relatives 


PROGRAM - An interesting lecture and 
slide presentation by Len Davies, social 
studies teacher at Watsonville High 
School. Mr. Davies has traveled ex¬ 
tensively in the Soviet Union and in 
Yugoslavia. It will be interesting to 
get a non-Slav's ideas on our homeland. 
You won't want to miss this colorful 
man and his anecdotes. 

Of course, refreshments will be served. 
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large and vibrant and our needs are 
vastly greater than when we started 
3 years ago. Hall rentals, entertain¬ 
ment expenses, THE KALIFORNSKI, and 
other expenses could never be paid 
just from our dues. This is not even 
allowing for capital accumulation for 
a YACO building which we just have to 
have somedayo 

At any rate, we will decide at our 
March 7 meeting whether to change our 
potluck format. As this represents a 
significant change in YACO's direction, 
I hope that you will attend the meeting 
and participate in deciding YACO's 
future. 






MANY, MANY THANKS FROM JUG-PUNO HVALA 


The Jug Waterpolo Team of Dubrovnik, Yugoslavia visited California for a 
series of exhibition games this last January. There were 14 players, a coach 
Ivo Trumbicf, manager Zeljko Vukcevic sports reporter Tony Margaretid, president 
Luka Obradovic and 4 wives. 

At the end of their stay in California I accompanied the team to Disney¬ 
land. They played first few games in San Francisco Bay Area and then they 
played in Los Angeles area. The last get together was on Friday, January 28, 
1982, at Julies' in Los Angeles. At that time I was asked by Luka, Ivo leljko, 
and Tony to write a note in our letter. 

Here are their words: 

We the staff, the players, the wives and friends would like to thank al1 
of you who helped to make our trip possible. We really had a wonderful time 
what ever we did. The people treated us very, very nice and we are going to 
mention some of you because it would be very difficult to mention all. Many 
thanks to all of the families that we stayed with, the people that drove us 
around, the people who came to the games, the Branko Ljubojevic' Family, Joe 
and Ann Nanut, the Yugoslav-American Cultural Organization of Watsonville, 

(in Watsonville we kinda felt like at home because we really had contact with 
people. Thanks to the people of Watsonville and the others who came that even¬ 
ing), it hosted us for a dinner in Watsonville and a gift of $600.00, Barney 
Radovich, Ivo Baser, Andy Gulermovich, The Jadran Club of San Pedro, Luce and 
Niko Hazdovac and The Obradovich Family. 

We are sure that we omitted many, many more who worked so hard during our 
stay. We will write as soon as we can. Any of you who come to Dubrovnik please 
come and look us up. 


Thank you again, 

Puno Hvala, Luka, Ivo, 2eljko « Tony 





By Ivo Basor 










Orchids & Accolades 




Kany Orchids and Accolades to Y.A.C.O. 
can you believe it????we are three 
years old I!!after Februarys dinner I 
think about 250 people know it now,it 
was a pretty nice party dent you think 
so?The dinner was excellent,Ron has alw 
ays said that he was born English and 
raised Yugoslav,I wonder if he wasnt 
born a Hilich instead of Hill hmir.m„.» 

Ron and his crew did a great job on the 
, Kupus dinner,many Accolades to them all 
...George Ruzic as usual was just great 
many people danced to his really good 
music...before I go to far afield let 
me say something about the Potluck 
chairman,Emme Colendich,I think that 
all the decorations and her committees 
were excellent,everything looked so fes 
tive,Valcntinish,and Birthday all at 
one time,there was also a cake from the 
Colendich,s in the shane of a heart 
that said Happy Birthday Y.A.C.O. from 
Tony and Emme,Orchids and Accolades to 
the Colendiches...How about Gloria 
Resetars parade of desserts,I could har 
dly believe some of those cakes,Irr. no 
baker but Im a real good taster and some 
of those cakes were unreal,Thanks 
Gloria we are real proud of you and 
your cake bakers... T did sell a few of 
i the Yugoslav Trio Raffle tickets,but. we 
need a bigger participation than that,! 
know some of you bought two and more, 
for that YACO thanks you ,but for those 
of you that havent bought yet,even if 
you dont want to go to Yugoslavia,you 
can always take the 1600.CO cash and 
maybe go to kero where the odds arent as 
good ,but it would be real lucky money.. 
.1 want to mention the YACO Scholarship, 
>Ve had one family respond with a very ge 
nerous donation, but we will reed mor:., 
all children are important,bt chilmr-. n 
of Yugoslav descent have never before 
had a Scholarship program such as tlr : s 
before,at least not in our area,so 
please help YACC make it a reality... 
wonder if everyone knows that we have 
had the use of John Basors pickup for 
two years,many thanks John,but do one of 
you out there also have a pickup that we 
can use for two days ,or once in awhile 
every other month,we or.ly need one when 
we have dinners or po'r.iucks,! dont thirk 
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its fair that we should continue to use 
Johns,lets see if we can give John a 
break...Please try to remember to bring 
a recipe with you at the very next 
meeting that you attend,it would sure be 
appreciated,when we finally get a cook 
book together,it will be a continuing 
money maker,I hope that I remember to 
bring a couple at least...Do I have your 
complete attention??,well we are going 
to have elections upon us very shortly 
and you know that means we all have to 
decide on who and what we want for YACO 
and we sure do need membership partic 
ipation,none of the offices are very 
hard because we all have the experience 
of those before us to help us over the 
rough spots ,and besides if you had exp 
erience you would make the rest of us 
look bad.We really need you ,so come 
aboard and help us keep YACO in the 
minds and hearts of all the members,at 
least'be thinking of some one.that you 
believe would be good for YACO and 
and a good officer.».Familiar Karnes and 
Peaces,M/K Stocking,Andy /ekis,Bozo Eakich, 
M/M Hick Derpich,Stella Carr,Mary I.ukricn 
:'ike Kalich,Kary Caldwell,Steve and 
June Zupan,Royce Krilanovich,Tony and 
Ann Pavlovichjf’argaretich,Strempke, 

B.rau tovich, Pen do ,Niesen, Romovich,Teri 
Gulermcvich, '."a then, Lawrence, Li ponovich, 
Biskup,/.ntich,Cernokus,Solano Family, 
Strazicich,and many more ,too numerous 
to mention ,you werent over looked,I 
just ran out of space,see you next 
month...toodie..oooo... 





















Effective November 1. 1981 , Yugoslav Airlines (JAT) will offer 4 Non-Stop » 
flights a week from New York to Yugoslavia and 2 flights a week from Chicago 
All flights are in modern comfertable DG-10's. 


USA - YUGOSLAVIA Vfllid from November 1, 1981 - Mnrch 31.1982 



JU 505 - Monday 
Dep JFK 17.00* 
J(J 507 - Tuesday 
Dep CHI 18.25* 
JU 509 - Thursday 
Dep CHI 18.25* 
JU 5Qd - Friday 
Dep JFK 17.00* 


nrr DEG 07.40** r»rr ZAG 09.20** 
dep JFK 21.25* * «rr ZAG 12.45** 
dep JFK 21.25* ^rr LJU 12.40** 
nrr ZAG 07.20** nrr B*iG 09.00** 


nrr LJU 10.20** 
nrr DEG 14.25** 
nrr DliG 14.30** 


YUGOSLAVIA- USA 


JU 500 - Monday 
Dep BEG 10.00* 
JU 510 - Tuesday 
Dep LJU 07.10* 
JU 506 - Thursday 
A ‘ Dep BEG 09.20* 
JU 502 - Friday 
Dep BEG 10.00* 


dep ZAG 10.50* nrr 
dep ZAG 08.10* dop 
dep ZAG 11 .00* nrr 
dep LJU 11.50* nrr 


JFK 15.00* 

BEG 10.30* nrr JFK 
JFK 14.20* nrr CHI 
JFK 15.00* 


14.20* nrr CHI 16.25* 
16.25* 


* Departures/Arrivels shown in local times. Symbols: 

*•* Arrivals in Yugoslnvin the following day 
shown in local times. 

ALL TIMES COULD BE CHANGED WITHOUT NOTICE. 


JFK- New Yorft 
CHI- Chicago 
LJU- Ljubljana 
ZAG- Zagreb 

BEG- Beograd 


Yugoslav Airlines is still the only direct air transportation from the 
. USA to Yugoslavia. You can travel without changing planes in other Euro- 

• pean cities thereby saving time and needless connections. On JAT you 
can reach the homeland in only 8 or 9 hours of non-stop flying. 

This year, if you intend to invite your friends or relatives from 
Yugoslavia for a visit for the Christmas and New Year holidays, Yugo- 
- " slavAirlines is the one that.can best help your guests reach America 
•.in the most direct manner. 

In this manner your relatives or friends will avoid unnecessary trans¬ 
fers in foreign airports, language problems and needless expenses which 
are always present in these situations. 

Upon entering a JAT DC-10, you will find yourself among friends speaking 
your own language. 



For more details in arranging travel to and from your homeland ^contact 
your travel agent or Yugoslav Airlines (JAT) in Los Angeles. 

Telephone (213) 388-0379. 
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This article was sent to The Kalifornski by JOHN VIDOLIN, 
from Mt. VIEW, California. Puno hvala, Redakcija.- 


History 0/ tke yugoslavs 

We who have been given che assignment of writing this brief history of the Yugoslavs in 
California, are faced with a wealth of material which time and space will not permit to do full 
justice and can only cover the highlights. 

For a better understanding of the Yugoslavs in California, we must have a brief review of 
Yugoslavia itself. 

Yugoslavia is the largest and most populous of the Balkan States, having a population of some 
14,800,000 according to figures of 1934. 

In the sixth and seventh centuries, three Slavic tribes, the Serbs, Croats and Slovenes, migrated 
from beyond the Carpathian Mountains and established new homes in the Balkan Peninsula. When 
this invasion occurred, all of these tribes spoke the same language and possessed similar cultural and 
economic standards. Once established in this new area the uniformity broke down rapidly. Their valley 
communication was extremely difficult. As a result, each group gradually developed a distinct cultural 
and economic life in keeping with its own environment. 

This dissimilarity was further made more apparent by the political history of these Slavic 
people. Turks, Magyars and Austrians divided and ruled them for over 1,200 years. Before the World 
War of 1914 they were living under six different governments. Serbia and Montenegro, however, were 
independent, the majority of the remaining territory being under the control of the Austrians and 
Hungarians. 

With the defeat of the Central Powers in 1918, an opportunity for the South Slavs to unite into 
an independent state arose for the first time. The opportunity was seized and on December 1, 1918 
Yugoslavia was born. 

At times various historians have mentioned that Yugoslavs were among the early pioneers on 
this continent, but the historical fact we have is that Father Ferdinand Konchak, a Croation by birth, 
is believed to be the first Yugoslav to come to California. He came to the region now called Lower 
California in 1732. 

Later during the gold rush of 1848, among the thousands who flocked to California, were a small 
number of Yugoslavs from the maritime province of Dalmatia. The number of Yugoslavs who came 
to California was not great until the years immediately following 1873 when improved railroad facili¬ 
ties in the west and particularly unfavorable conditions at home, military service of at least four years 
and the constant struggle against the Austro-Hungarian Monarchy, spurred the more adventuresome 
individuals to leave their homeland.lt may be incorrect, but for the sake of brevity we will use the word 
Yugoslav for those born in Yugoslavia and who became Americans by choice and those of first and 
second generations born of these immigrants. 

It is estimated that there are about twenty-five thousand Yugoslavs in Southern California 
with the majority in Los Angeles, the major portion coming from Hercegovina. It is very difficult at 
times to imagine if it hadn’t been for the Hercegovinians who would have built the magnificent high- 
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HISTORY OF THE YUGOSLAVS, Continued 


ways, constructed bridges, sewers, storm drains, conduits and many ocher types of heavy construction. 
These Hercegovinians did much of the hard manual labor with a few becoming contractors. Los Ange¬ 
les has a smattering of other national groups who are in all types of industrial work, in large numbers 
in the restaurant business, and many other walks of life. 

San Pedro has the next largest colony of Yugoslavs and it could be called "Malena Dalmacija” 
(Small Dalmatia) since the largest percentage came from Dalmatia, the islands of Vis and Komiza on 
the Adriatic. And as one would expect they are in the fishing industry, continuing with the type of 
work that they did in the homeland. But among the San Pedro Dalmatian fishermen is a young man 
who came from Shumadia, in the heart of Yugoslavia where the peasants are wed to the soil. It is a 
standing joke that he is the only Shumadian in the world who is fishing in the ocean for a livelihood. 

Out of the fishing industry we find that quite a number of the Yugoslavs have their own boats 
and with a large number becoming Captains on these boats. We also have a few who are owners and 
operators of fish canneries. Last but not least, there is a percentage in many business enterprises of this 
thriving community. 

At the turn of the century, the first Yugoslav immigrants to- arrive in San Diego were 
employed by the city as laborers, digging ditches for the gas and water mains. Some worked as fisher¬ 
men and a few went into the restaurant business. 

In the early twenties quite a number of Yugoslavs came to San Diego from the states of Mon¬ 
tana, Nevada and Arizona where they had mined copper and gold. Many left the mines hoping to 
recuperate their health in the mild climate of Southern California and others came with the intention 
of settling into some type of livelihood not as harsh as mining. Among these settlers we find at present 
restaurant owners, hotel operators, real estate brokers and other businessmen as well as industrial work¬ 
ers. In short they are part of the community. In majority these settlers came from Boka-Kotorska. 

A large portion of the early Yugoslav immigrants in California came to San Francisco and 
became prominent as fruit packers and sellers, restaurant owners and managers and in fish market¬ 
ing. The skilled tradesmen found employment as carpenters in construction, machinists on the ferry 
boats and in the developing of new machine industries of this metropolis. The unskilled found employ¬ 
ment on the waterfront as longshoremen and others as laborers in construction. Most of the immigrants 
came from Dalmatia, though a small percentage arrived from Serbia. But the unique thing about San 
Francisco is, that it has the largest colony of Slovenes on the Pacific Coast. They settled closely in a sec¬ 
tion which is known today as "Kranjski Hrib” (Slovene Hill). 

The history of the Yugoslav immigrant in Oakland and in Richmond follows almost the same 
pattern as San Francisco’s, with the exception of employment. In these two cities a great number were 
employed by the Southern Pacific in the shops and by the Pullman Company in the maintenance and 
repair of cars. To Oakland goes the honor of having elected for two terms a Mayor who was a son of 
an immigrant of Yugoslavia. 

The first Yugoslav immigrants came to the cities and later drifted into the great San Joaquin, 
Sacramento, Pajaro and Santa Clara Valleys. The first figs and grapes in Fresno were planted by Yugo- 





HISTORY OF THE YUGOSLAVS, Continued 

slavs. Many of the decendants of those pioneers are still on the same farms, while others are in business 
and in trades. 

In the Sacramento area, Yugoslavs are farmers, restaurant owners and in other types of business. 
A fair percentage were, and are employed by the huge Southern Pacific railroad shop. In this area, those 
from the island of Brae predominate the population. 

In the Watsonville area and Pajaro Valley they imigrated in 1872 and went into the apple in¬ 
dustry in the early 90’s. Many more came into this sameindustry and today there are, in this area, about 
twenty-five hundred of them engaged in raising, marketing and processing vegetables and fruits. 
This section or, rather, the City of Watsonville, is often times referred to as "Little Knovale.” 

During the closing years of the last century, Yugoslavs began to settle in Santa Clara Valley, 
particularly in and near San Jose. Most of these became orchardists while a small number entered 
business. Today there are roughly three thousand Yugoslavs in Santa Clara Valley. While some of the 
early Yugoslav emigrants from Dalmatia were settling in and near San Jose during the late nineties, 
others settled in the adjacent small towns of Mountain View, Campbell, Sunnyvale and Cupertino. 
Immigration to these communities continued at an accelerated pace until the outbreak of the First 
World War. A relatively small number arrived during and immediately after the war. The greatest 
portion of this number originally Lived along the Dalmatian coast or on the neighboring islands, 
with a sprinkling of Hercegovians and Serbians and a rare Slovene. 

We have communities like Jackson, where the Yugoslavs were and still are gold miners. Hollis¬ 
ter, the immigrants came from Brae and are orchardists. Eureka, in the lumber industry, they came from 
Hrvatsko Primorje and Istrija. 

There are Yugoslavs in the arts and sciences, and in motion picture, radio and television. Others 
are prominent in the field of education and several are dentists with relatively few practising medicine 
and surgery. Some are practising law and some are bank officials, others are in insurance and real estate. 
In short many are doing the same thing that most Americans are doing. 

We can say without reservation that the Yugoslav immigrants contributed their share in full 
measure to the development of the natural resources and wealth of this great state and continue to do 
so. 


Like all immigrants from many lands the Yugoslavs were no exception with language difficul¬ 
ties and being looked upon as foreigners. They organized their own mutual benefit societies, social and 
cultural clubs, and as industrial workers undertook their share in the trade union movement. With 
patience and sacrifice they built their social halls in communities of San Pedro, Los Angeles, Cuper¬ 
tino, San Jose and in San Francisco. Both the Slovenes and the Serbians have halls. They have their, 
churches in Los Angeles and in San Francisco. 

We have in California twenty-one lodges of the Creation Fraternal Union and four of the Slo¬ 
vene National Benefit Society. There are a score or more of independent mutual organizations through¬ 
out the state. 





HISTORY OF THE YUGOSLAVS, Continued 

In the cultural field, there are tamburitza orchestras in San Francisco, Sacramento, San Pedro 
and Los Angeles, and in all of these communities we have dramatic groups which take part and contri¬ 
bute to all the social activities. 

We cannot minimize or underestimate the contributions of Americans of Yugoslav descent in 
California towards the defeat of our Fascist enemy in World War II. The physical effort of the workers 
in the forests and mills in the north, in ship building, plane building, fishing and in agriculture, finan¬ 
cial contributions to the Red Cross, War Chest and in War Bonds, above all, their services in all 
branches of the armed forces, with many making the supreme sacrifice so that this land of ours would 
continue to be free, are examples that are unparalleled. 

In conclusion, they came here not knowing the language, not educated, but rather, let us say, 
as peasants. Under the hot broiling sun and by the flicker of a miner’s lamp they conquered the hard 
way. In this they contributed as true pioneers and blazed the trail with others who came here to make 
California the "Garden Spot of America” today; 

Yes, fond are the memories of their labor by the sweat of their brow in California’s history. They 
gave quarter to no one, and slowly but surely went on to reach the top in a New World and to become 
one of its most trusted citizens. 

It can truly be said that the Yugoslav Americans of California are her heavy industry pioneers in 
the building of roads, in the agricultural fields, in the sweat shops, and under the earth. Although they 
do not'shout their achievements in glaring headlines, history tells their role here. In their modesty their 
work is a hidden memory that they made good in their task for the love of a freedom and a home 
America gave them for their untiring efforts. 

Today, throughout the breadth and length of California, we find them in all walks of life still 
carrying on with malice towards none, contributing to the welfare of all the people in a true American 
spirit of democracy. 

Yes, they are still a humble, home-loving people whose lives are wrapped into the molding of a 
better society, quiet surroundings and whose will to conquer evil and the like is a pride and joy of the 
spirit and mind. 

Beneath their rugged torso is a heart as big as a mountain of peace and contentment to their 
fellow Americans in this great melting pot of ours. 

So, in the darkened clouds of a today, these people are not the Satans of Destruction, Wrath or 
Debauchery, as many would have it. For what they are, their fellow American neighbors know far 
better as their neighbors that the virtue of Charity, Peace and Love for their fellow man is the Star and 
Light of a Peasant’s Garb still with them from their boyhood days of the olden South Slavic tradition, 
of peace to all, malice towards none. 

P. B. MARINOVICH, Editor 
ELIZABETH NICHOLAS, Co-Editor 

I have been aided in the preparation of this history by the untiring efforts and cooperation of 
Eugene Radovich of Los Angeles and T. Pavlovich of San Diego, California. —P.B.M. 
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*** Jugoslavije je u 
1981 . godini od turi- 
zma zaradila milijar- 
du i 400 miliona do¬ 
lara, koliko je bilo 
i planirano. To je za 
oko 300 miliona dola- 
ra vise nego 1980 . 

Ove godine, predvid- 
ja se, zarada de bi- 
ti znatno veda. Pro- 
sle godine zabiljeSe- 
no je preko 85 milio¬ 
na nodenja stranih 
turista girom starog 
kraja. 

Na slici HERCEG NOVI, 
svake godine sve vi¬ 
se stranih i domadih 
turista posjeduje 
ovaj biser Crnogors- 
kog primorja. 


*** Prije 100 godina u Kraljevu je otvo- 
rena orva ratarska skola u Srbiji, koja 
je * 0 . sve te godine bila nosilac prosvi- 
jedenosti i napretka poljoprivrede u Sr¬ 
biji . U svojoj stogodisnjoj istoriji ova 
skola dozivjela je i cetiri rata, a podi- 
£udi brojne kadrove koji su decenijama 
radili na unapredjenju sela i njegovom 
kulturnom, zdravstvenom i opstem prosve- 
divanju, Ratarska skola Kraljevo, odavno 
je uSla u istoriju SR Srbije. 

*** Poljoprivredno-industrijski kombinat 
iz Vrbovca (SR Hrvatska), izvezao je u 
1981 godini na inostrano tr2iste mesa i 
mesnih preradjevina u vrijednosti od 15 
miliona dolara. Najvise svojih proizvoda 
i ove godine, Vrbovec de izvesti u Sved- 
sku, Svajcarsku, Italiju, SAD i SRNJ.Za 
ovu godinu planiran je izvoz u vrijedno¬ 
sti od 22 miliona dolara. 

Oko 750.000 pari skija proizvesce u 
ovoj godini slovenacka fabrika sportske 
opreme "ELAN"-Begunje. Skoro svu svoju 
proizvodnju "ELAN" izvozi u SAD, Kanadu 
i Skandinaviju. "ELAN-ove" skije najvise 
je proslavio svjetski prvak Ingemar Sten- 
mark, koji skija iskljudivo na jugoslo- 
venskim ski jama. 



*** U Sarajevu ce u toku ljeta ove godi¬ 
ne biti izgradjeno stambeno naselje u ko- 
me de stanovati udesnici Zimskih olimpij- 
skih igara Sarajevo 1984. Naselje de ima- 
ti 600 stanova i modi de da primi 1200 
stanara-takmicara. 

-!(■#* *** 

U selu Golubovci kod Titograda (SRCG) 
zavrdena su prva iskopavanja nekropole 
stare dva milenijuma ( 2.000 godina). Na 
povrsini od 200 m 2 pronadjeno je 14 gro- 
bova sa dragocjenim primjercima ilirske 
kulture: zeljezna koplja, nozevi, kera- 
micki predmeti, nakit. Nekropola potide 
sa pocetka nove ere, kada su ove krajeve 
naseljavala ilirska plemena Lebata. 

*** U Hercegovini je zavrsen ovogodisnji 
otkup duvana. U Hercegovini je u 1981. 
godini proizvedeno oko 11.000 tona ovog 
"Zutog zlata", veoma dobrog kvaliteta, 
koji je odavno poznat sirom svijeta. 

*** Od ukupno 359 velikih privrednih ob- 
jekata, cija je izgradnja predvidjena do 
1985 godine, 190 ce^biti zavrseno u 1982 . 
Najvisfe ce biti ulozeno u izgradnju ener- 
getskih objekata, rudnika magnezita, fa¬ 
brika vjestackog djubriva, sintetifikog 
kaucuka, sirovina za deterdzente, plastic 
nih masa i dvije velike solane. 














FOOD CENTER 


DON'T 
SACRIFICE 
QUALITY 
FOR 

SAVINGS. 

WE DON'T!! 

i WE GIVE TOO 
QUALITY WISH 
SAVINGS!! 


INSTITUTIONAL 
81223 ARE 
AVAILABLE FOR 
SALE (GALS., 
25 , 50,100 2 * 0.4 
fte.J_ 

QUALITY KEATS 

WITS SERVICE 

TO PLEASE YOU! 
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Traveb 


VA§A PUTNICKA AGENCIJA 

BEST GROUP AIRFARES TO YUGOSLAVIA 
ON JAT, PAN AM, LUFTHANSA, TWA 
AND OTHER AIRLINES 

SPECIAL ASSISTANCE FOR YOUR 
RELATIVES COMMING ON VISIT 

ESCORTED TOURS AND CRUISES 

FOR FREE BROCHURE, INFORMATION 
AND RESERVATIONS, CALL TOLL FREE: 

1 - 800 - 262-1718 

OR WRITE TO: 

ADRIATIC TRAVEL 
691 W. 10 th St. 

SAN PEDRO, CA 90731 

213-548-1446 

LOCAL CONTACT: JOHN BASOR 
408-724-2169 


SERBO-CROAT 
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ABECEDA-ALPHABET 


A a - 

Arm, hard 

L 1 - 

B b - 

Boy 

Lj lj 

C c - 

caTS 

M m - 

C c - 

CHarge 

N n - 

C c - 

fuTUre 

Nj nj 

D d - 

Dime 

0 o - 

DJ dj 

- GeorGe 

P p - 

Dz dz 

- majestic 

R r - 

E e - 

pEt 

S s - 

F f - 

Fish 

S s - 

G g - 

Go 

T t - 

H h - 

Hi 

U u - 

I i - 

Ink 

V v - 

J j - 

Yard 

Z z - 

K k - 

Kind 

Z z - 


Love 

- meda lli on 
Meat 

Nest 

- kaNYon 
tOy ' 

Place 

Rope 

Sport 

SHip 

Top 

blUe 


Very 

Zebra 

pleasure 



Romeber to lioten to the YUGOSLAV 
RADIO HOUR every Sunday at 9:35 a.m. 
®n sadie otation KOMY, 1340 on your 
dial. ANDY 6 ANN SOLDO aro your hosts 
and bring you tha fineot in old 
favorites as well ag the latest 
muoic from Yugoslavia. They will plsy 
any request whether it be for a 
birthday, annivoroary or any special 
announcement. LISTEN EVERY SUNDAY!!!! 
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Committees 


COUNTRY^STORE 

At our next dinner/potluck, Carole 
Gospodnetich and her mother, Edith 
Knowles will again man the COUNTRY 
STORE. Anyone interested in donating 
items, please "bring them with you to 
our next dinner/potluck in April. Many 
thanks to all who have contributed in 
the past — it is greatly appreciated. 
For further information, contact Carole 
at 724-7652. 


YACO PHOTOGRAPHER 
As you may know, I am the club's 
photographer and I would appreciate any 
clippings or photos for our club's 
scrapbook and photo album. The phot 
album will be at all business meetings 
and functions. Again, I would apprec-. 
iate any clippings or photos regarding 
any of YACO's events. This scrapbook 
may prove to be an important asset in 
the future. So, please share what you 
canso that we will be able to keep an 
accurate history of YACO events. 

Please send them to me at 333 
Elkhorn Rd., Watsonville, CA. 95076. 

Thank you, 

Missie Solano 


DESSERT CHAIRPERSON 
Many, many thanks to the ladies of 
YACO. Oops, the men also. I under¬ 
stand that the meeting of January 3» 
which I forgot, two gentlemen covered 
for me. Thank-you John Batistich Sr. 
and Simon Radov. The response from t 
ladies has been fantastic -- just give 
them a jingle on the phone and you have 
cookies, cakes, cheese, crackers, etc. 

I thank them, one and all! I especial¬ 
ly want to thank STELLA LUCICH, the 
previous dessert chairperson, for her 
assistance. 

Sincerely, 

Gloria Resetar 


LIQUID REFRESHMENTS 
Jerry Gospodnetich would like to 
give special thanks to Cecil Hamblin, 
Bill Gospodnetich, and Bruce Arthur 
for all of their help at our Annivers¬ 
ary Dinner. They served the liquid 
refreshments and did a great job. 

Thanks guys!! 

II 


SUNSHINE & HOSPITALITY 
I am pleased to say that only one 
YACO member was confined to the hos¬ 
pital during the month of February. 

A card was sent to Gladys Bakich. 

If you know of any YACO members 
who are sick or confined to a hospital, 
please telephone me at 724-5179- 

Ann Cernokus 
Chairman 


RECIPES 

Remember everyone -- we are trying 
to get enough recipes together to have 
a book printed. So, we need your help. 
Please send your favorite recipes to 
Carole Gospodnetich ,7 Blossom Ave., 
Watsonville, CA. 95076. Or if you 
prefer, bring them to the next YACO 
event. I know that we have a bunch 
of fine cooks out there -- so come on 
everyone! Send in those recipes! 


POTLUCK CHAIRMAN 

I want to take this opportunity to 
thank everyone who so generously gave 
their time in making YACO's 3rd 
Birthday an evening long to remember. 
Jim Heim and Zarko Radich came early 
and set up the tables and chairs ass¬ 
isted by Babe Hill. Fran Colendich 
and Geri Heebner shopped for decora¬ 
tios and raffle items. Kate Derpich 
and Anna Ivelich donated a fern for 
decorating. 

The hall was decorated by Geri 
Heebner. Helping her were Lori Heebner 
Missie Solano, and Sheri Gabuat. It 
was done in a Valentine theme with red 
and white carnations and hearts. A 
most beautiful job. Well done!! 

Serving at the food table were Ann 
Backovich, Mary Basich, Geri Heebner, 
and Grace Taylor. Missie Solano and 
Sheri Gabuat also sc^ed. 

Tony and Mary Basich helped with 
the cleanup along with the Heims, So¬ 
lanos and many of the younger people 
there. 

Last, but not least, I would like 
to thank the people who donated items 
to raffle. The MIRAMAR restaurant 
gave 4 lunches; Jerry and Gloria Res¬ 
etar - apples; Apple City Deli - 2 
lunches; Freedom Food Center - a 5# ham 














Johnson's Stationery - paper; Taylor's 
Office Supply - a stapler; Alex Solano 
- a bouquet of flowers; and Madeline 
Colendich who donated the kupus that 
we had at the dinner. I hope that I 
have not overlooked anyone who had a 
part in our birthday celebration. 


Thanks again, 
Emme Colendich 


YACO Choral Group 


by 

Naida Nicholas 


Our YACO singing chorus came into 
being nine months ago. We started wit? 
about six members, and we are now an 
even dozen. Hopefully, by our first 
milestone we will have added some new 


voices. 

The chorus (we as yet have not come 
up with a short, catchy name - any 
ideas?) is a happy dedicated group 
that loves to sing. Many of you, loc¬ 
ally, have heard us sing traditional 
songs during the holidays. Also, we 
are learning songs.from the "old coun¬ 
try" and will continue to expand our 
repertoire to include popular univer¬ 
sal melodies. 

Did you know that one of the easi¬ 
est ways to learn a new language is 
through songs? Just ask the non-Yugo¬ 
slav singers, six in all, if they know 
what "Na Brigu Kuca Mala" means, or 
"Tamo Daleko" - they know! 

We invite you to join us, young 
and the young at heart, every Monday 
evening at 7 :00PM. For further infor¬ 
mation please call 724-9211. 

Singing dates now on the calendar 

are s 

Slavic American Benevolent 
Society 

Elk's Club- Yugoslav Night 
YACO Potluck 

Clipper Club, Presbyterian 
Church 

YACO July Picnic 
Airstream Trailer Club 
Rally, Fairgrounds 


Feb. 20 


Feb. 23 
Apr. 4 
May 11 


July 3 
July 29 


Thanks to y° u 


We would like to extend our sin¬ 
cere appreciation to the following 
people who paid for dinners for the 
visiting members of the JUG Water 
Pole Team who were here on January 14; 


Andy & Pat Gulermovich 
Ron & Babe Hill 
Alex & Pat Solano 
Pete & Ann Cernokus 
Cecil & Shirley Hamblin 
John Basor 
Ivan Goich 

Pete & Margaret Biskup 
Barney & Marlene Radovich 
'Mato & Judy Paljetak 
John & Fran Colendich 
Slavica Kusanovich 
Nick & Kate Derpich 
Jerry & Gloria Resetar 
Zarko & Nevenka Radich 
'Louis & Mary Brautovich 
Bud & Gladys Bakich 


IJ l . f vtuXa and till. 


bj iQ)l 


xQ 


40 Airport Blvd. 
Freedom, CA 


724-8578 

JIM & CAROL IVELICH 


ACROSS FROM PAJARO 
VALLEY SHOPPING CENTER 



YACO Member 


LUKE A. SCUR1CH 


Representing 

Watsonville Insurance Associates, Inc. 



FOR ALL YOUR 
INSURANCE NEEDS 


Phone 408 722-3541 


320 East Lake Ave. 


Watsonville, CA 95076 


12 . 














Tam Extravaganza 


The VESELI SELJACI will host 
the 16th annual Tamburitza Extravagan¬ 
za on October 14, 15> 16, 1982. Fes¬ 
tivities will be held at the San Jose 
Hyatt House Hotel, 1740 North 1st St. 
in San Jose. 

Many of our friends rightfully 
have asked, "What is a Tamburitza Ex¬ 
travaganza?" After all, only one has 
taken place on the West Coast and that 
was in the "other half of California-- 
Los Angeles!! So this is a first for 
San Jose -- indeed Northern California! 

A Tamburitza Extravaganza is an an¬ 
nual gathering sponsored by the Tam¬ 
buritza Asssociation of America. The 
non-profit organization is dedicated 
to the promotion and preservation of 
tamburitza music. Eah year the assoc¬ 
iation selects approximately 20 tam¬ 
buritza groups from the United States 
and Canada to participate in its ex¬ 
travaganza. This large affair, open 
to the public, is a three-day celebra¬ 
tion including formal and informal con¬ 
certs by the performing groups, a ban¬ 
quet, and always the opportunity to 
join in a kolo on the dance floor or 
in one of the smaller rooms where tam¬ 
buritza groups perform all day and 
long into the night. Tamburitza music 
is heard in every nook and cranny and 
the attendee can wander from room to 
room enjoying all the sounds. In the 
past, extravaganzas have been held in 
such cities as Las Vegas, Chicago, St. 
Louis, and Minneapolis, and always at¬ 
tract thousands of tamburitza enthusi¬ 
asts. 

The highlight of the convention is 
the induction of individuals who have 
dedicated a lifetime to the preserva¬ 
tion of tamburitza music into the 
Tamburitza Hall of Fame . These honor- 
ees' names will be included along with 
artifacts of tamburitza music at the 
Tamburitza Hall of Fame on the South¬ 
ern Illinois University campus in 
Edwardsville, Illinois. 

The VESELI SELJACI has been honor¬ 
ed in the past with invitations to 
participate in the Tamburitza Extrav¬ 
aganzas in Las Vegas in 1976, Chicago 
in 1980, and St. Louis in 1981. Now 
we have received our greatest honor to 
date -- the hosting of the 1982 Tambur¬ 
itza Extravaganza here in San Jose. 


We are thrilled and honored to be 
chosen as the 1982 hosts and hope that 
all of you in YACO who have been our 
most staunch supporters will share our 
excitement and attend this most momen¬ 
tous occasion. 


Nancy Bjeletich 
Cupertino 
(408) 253-2139 



irardl Minutes 


The meeting was held Feb. 19, 1982 
at San Francisco Federal Savings and 
Loan in Watsonville. The meeting was 
called to order by Andy Gulermovich 
at 7:15PM. The following is a synap 
sis of the business undertaken: 

1) JEDINSTVO - Andy Gulermovich re¬ 
ported that the contracts have been 
signed to have Jedinstvo appear at 
Cabrillo College on October 26, 1982. 
YACO's cost for the group will be 
$3,000.00. The rent for the theater 
is still not certain, but will not ex¬ 
ceed $500.00. Part of the contract 
also includes the cast coming to Wat¬ 
sonville after the performance for a 
private party with YACO members. Costs 
will be $8.00 for seats at the perform¬ 
ance and @ $2.00 for admission to the 
private party afterwards. 

2) Program - Andy Gulermovich will con¬ 
tact Len Davies at Watsonville High 
School to see if he will speak before 
Yaco. 

3) DINNERS - It was decided to refer 
to the membership the possibility of 
changing our potluck format to that 
of dinners, 

4) PUBLICITY - Pat Solano has agreed 

to publicize YACO events after the fact 
as well as beforehand. 

5) YOUTH COMMITTEE - Susan Solano agreed 
to put together a group of youths to 
serve at YACO dinners instead of having 
people stand in line 

Meeting was adjourned at 8:50 PM. 


#3 









MEMBERSHIP APPLICATION 


NOTE of APPRECIATION; 

As chairman of the Cooking Crew for our.' 
Third Anniversary Dinner,I would like 
to thank a few people,because with out 
their most willing and capable help the 
dinner could not have been done.First 
and foremost my right hand man Jerry 
Gospodnetich,What a Guyjnext in line 
are Mato Paljetak,Jerry Resetar,Bill 
Gospodnetich,and last, but not least,our 
good adviser Joe Nicholas,other contrib 
utors that made our dinner a success, 
was Nick Kraij,donation of the lettuce 
for the salad,Bill Hagins for the gener 
ous loan of all the cooking pots and 
pans and furnished some of the vegetabl 
es.Frannie Colendich and Mary Farris 
furnished all the Kupus, 

Thank You,One and All 
Ron Hill 





by 

Ron Hill 


Treasurers Report 

Bank balance as of 2/15/82 111 SO.48 

Income: 2/8/82 Deposits 

Uembership=$190.00 $1434.52 

Yugoslav in Calif.Exhibit=$53»45 
Dinners at Elks(Jug)=$ 6 l.00 
Dinner tickets (Anniversary)=$9l7»50 
Bar Donations " " = $94.57 

Raffle " » =$118.00 

Total Income and deposits= $ 1434.52 


Expenses: 

S&S TrophyCo.(Placard forPolo Tearr.1 

$50 

U.S. Post Office(p.o rent) $20 

Lamberts Mkt(glasses for Museum) $7 
Penquin Printing(tickets,Yugo.Tri p R 

le). $59 

Tasos Resturant Supplies(utensils fo 

Feb. dinner). $95 

Mailing Kalifornski $39 

Nevenka Radich(typewriter ribbon )$10 


.33 

.00 

.20 


Anbar Storage (rent) $27 
Mity Nice Bakery(Feb Dinner)' $26 
Corralitos i'kt(meat """"") $300 
George Ruzic(music " ") $240 
Taylors Office Sup.(cards,file) $6 
Heights Mkt (Case Coffee) $60 
Penquin Printing(2 mos.Kalif.) $475 
Coast Produce(vegies for dinner) $26 
Kennedy Youth Center(donation) $50 
Total Expenses. $1497 


.87 

.55 

.12 

.30 

.25 

.54 

.00 

.05 

.22 

.78 

.50 

.00 

,00 


You are sincerely invited to join 
us in the YUGOSLAV-AMERICAN CULTURAL 
ORGAN!ZATION(YACO). We are a non¬ 
political club whose sole purpose is 
to bring Yugoslavs and others together 
in an atmosphere to make known and 
to preserve our Slavic heritage. We 
are proud to have amongst our member¬ 
ship, families and individuals whose 
roots can be found in each of the 
regions of present day Yugoslavia. 

Our programs include history lec¬ 
tures, potluck dinners, slide presen- 
'tatios, picnics, sit-down dinners. 

YACO has a choral group and a folkdance 
group. As you can see, we offer a wide 
variety of activities that we feel is 
of acceptance to both families and in¬ 
dividuals. 

Won’t you join us)? Our dues are 
as follows: 


Single Membership . $10.00 

Family Membership . $15.00 


APPLICATION FORM 


NAME:_ 

ADDRESS ___ 

CITY _ STATE_ ZIP_ 

PHONE NUMBER _____ 

TYPE OF MEMBERSHIP: Single Family 

(Circle type desired) 

My/Our interests are ___ 



Ik 
























Sports In Yugoslavia 



by John (Ivo) Basor 


SERBO-CROAT 

by NEVENKA RADICH 


DIJALOG - DIALOGUE 
Milan: Zdravo, Marko. Hi, Marko. 


SKIJANJE : Na nedavno zavrsenom Svjetskom 
prvenstvujj Alpskom smucanju, jugosloven 
ski takmicari postigli su najveci^medju- 
narodni uspjeh do sada: BOJAN KRIZAJ os- 
vojio je srebrnu medalju u slalomu, a 
BORIS STREL bronzanu u veleslalomu i ti¬ 
me je Jugoslavija stala uz rame sa smu-- 
carskim velesilama, kao sto sy: Austrija 
Svajcarska, Francuska, SAD i Svedska. 

*** #*•* 

NOGOMET: Poslije odigranog dvadesetog 
kola NPJ, na tabeli vodi zagrebacki Di-. 
namo„sa 27 bodova, ispred C. Zvezde sa 
25, Zeljeznicara i Partizana sa po 24, 
Hajduka sa 23 boda i td.... 



v *** *** 

KOSARKA: Pred zavrsetak takmicenja u I 
ligi KPJ na tabeli vodi beogradski "Par- 
tizan" sa 32 boda, ispred zagrebacke "Ci- 
bone" sa 30 bodova. Zatim slijede "Crve- 

na zvezda", "Sibenka". Sampion Jugo- 

slavije ce se dobiti tek nakon "play offa* 
prvoplasiranih iz I-A i I-B lige. 


Marko: Zdravo, Milane. Mara mi je 

upravo telefonirala. Hi, Milan. 
Mary has just phoned me. 

Milan: Sto ona zeli? What does she want? 

Marko: Ona je upravo preselila i zeli 

pomoc od nas. She has just moved 
and she wants us to help. 

Milan: Gdje je njena nova kuca? Where 
is her new house? 

Marko: U Zelenoj ulici. On Green Street 

Milan: Na ovoj strani mosta? This side 
of the bridge? 

Marko: Ne, druga ulica posle mosta. 

No, the second street after the 
bridge. 

Milan: Sto ona zeli da mi radimo? What 
does she want us to do? 

Marko: Da krecimo sobe. Paint the rooms 

Milan: 0-,ne! Ja sam krecio sobe u nje- 
noj staroj kuci! Oh no! I 
painted rooms in her old house! 

Marko: Ona zeli da preselimo namjestaj, 
takodje. She wants us to move 
the furniture, too. 

Milan: Zao mi je, ja ne mogu doci. 
Sorry, I can't come. 

Marko: Jesi li siguran? Mara je ispe - 
kla tortu za rucak. Are you 


*** *** 

PRIPREME ZA ZOI SARAJEVO-1984 GODINE: 
Mnogi_objekti namijenjeni 14. zimskim 
olimpiqskim igrama u Sarajevu 1984 godi- 
ne !. v t^ su zavrseni.Najprije su zavrsene 
skijaske staze na Jahorini, Bjelasnici i 
Igmanu, a pri kraju su radovi i na mno- 
gim drugim objektima, tako da ce sve bi- 
ti spremno i prije januara 1984. godine. 


16 ' 


sure? Mary baked a cake for 
lunch. 

Milan: O..,mozda ja mogu doci! 

Oh, maybe I can come! 











ADIO MARE 




ADIO MARE 


ADIOS, MARE ADDIO MARE 


Tamo gdje siani 
plavo mi more, 
tamo gdje zlato 
ljubljah ja svoje , 
tamo sam sretan 
ja nekoc bio. 

Refrain: Adio Mare! Adio Mare! 

Adio Mare . 

Nikad vec s tobom 
preko Straduna, 
uiti te pratit 
do tvog portuna, 
ni gledat oci 
kako ti se zare. 

Refrain: Adio Mare! Adio Mare! Adio 

Nikad vec s tobom 
u gondoleti , 
niti na Lokrum 
u maloj barketi , 
mladost je prosla 
svemu je kraj. 

Refrain: Adio Mare! Adio Mare! Adio 


Alla donde la mar azul 

esta bramando 

alia donde a mi tesoro 

he amado, 

alia fui feliz 

hace mucho tiempo. 

Estribillo: /Adios Mare! 

/Adios, Mare! 
/Adios, Mare! 

Nunca mas contigo 
por Stradun , 

nunca mas te acompanare 
hasta tu portal 
ui mirare 

el bvillo de tus ojos. 

^ a?e ' Estribillo: /Adios, Mare/.. 

Nunca mas contigo 
en gondolita , 
nujica 7?tas a Lokrum 
en una barquita, 
la juventud sa ha ido, 
todo se ha acabado. 

Mare. Estribillo: /Adios, Mare !.. 


Translation Free verse by Ante Novak — Izbor (selection) by prof. Tomo 2ivkovic 


Where the blue sea 
Roars and murmurs 
Where I loved 
My darling sweet 
There I was happy 
In days of yore. 

Refrain: Addio Mar Tie! Addio Marie/ 
Addio Marie. 

Til never walk with you 
On the Stradun * 

Nevermore take you 
As far as your gate 
Nor see your eyes 
Dazzle and shine . 

Ref: Addio Marie! Addio Marie! 
Addio Marie . 

Neuer77iore with you 
In the gondola 
Nor in the bark 
To sail and see Lokrum 
Our youth is bygone 
It's the end — good bye. 

Ref: Addio Marie! Addio Marie! 
Addio Marie. 


■ IC■ 


* Stradun - Main street in Dubrovnik 






































































































































Welcome New Members 


M/M Edward Stojanovich 
M/M Clint Miller 


Campbell 

( 361 - 0282 ) 

Watsonville 



M/M George Viscovich 
William J. Majerle 
Mary Caldwell 
Anne Market 
Vi Knezevich 
Kay Marchi 

NEW SUBSCRIBER 
John Viscovich 


( 362 - 0282 ) 
Watsonville 
( 363 - 0282 ) 
San Jose 
( 365 - 0282 ) 
Apt os 
( 366 - 0282 ) 
Monterey 
( 367 - 0282 ) 
Cupertino 
( 368 - 0282 ) . 

Cupertino 

( 369 - 0282 ) 


We really enjoy the newsletter 
and the get-togethers are a lot of 
fun. 


Harbin family 
Hollister, CA. 


You are doing a fantastic job. 

My wife and I enjoy every minute of 
the get-togethers. Being that I was 
born and raised in Watsonville, I 
have much going through my thoughts, 
meeting and seeing so many friends. 


Mountain Viev r 


Andy Mekis 
Santa Cruz, 


CA. 


(364-0282). ' 


by 

Fran Colendich 

The movie “4 Friends"(written ty 
Steve Tesich) deals with Yugoslav im¬ 
migrants to America. It is a movie 
that is well worth seeing. Mr. Tesich 
was born in Yugoslavia and is certain¬ 
ly competent to deal with our peoples’ 
immigration. 

Happy Birthday wishes from their 
family and friends to» 

Lena Derpich on March 9 
Geri Heebner on March 14 
Katie Derpich on March 16 
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In celebration of our 12th year, Veseli Seljaci will 
present a 2 hour concert full of music, song and dance at 
the: Campbell Auditorium 


7:30 p.m.(SHARP!) 


Admission Adults $5.00 

Under 17 $2.00 

For more information call 961-6447 or 725-1341 
Dancing & Refreshments Immediately Following Concert 

























Pajaro Valley Historical Association 


and 


The 


Yugoslav-American Cultural Organization 



Airline Ticket Raffle 

& 


cordially invite you 


to the exhibit 



Fund 


"Californians from Yugoslavia” 


This beautiful and interesting exhibit 
will be on display through March 1982. 

Museum hours for viewing are each Sat¬ 
urday from 1 to 4 PM. Other viewing 
hours might be arranged by calling 
Sue, the museum secretary, at 722-0305. 

Be sure and make it a point to see 
that all of your friends and relatives 
see this meanigful exhibit. We are 
most proud of our peoples’ contribu¬ 
tions to California's history. 


Volck Museum 

2SI East Beach Street. Watsonville, California 



YACO's Executive Board at its meet¬ 
ing on January 15, 1982 voted to again 
raffle off a roundtrip airline ticket 
aboard JAT to Yugoslavia. If the win¬ 
ner decides not to accept the airline 
ticket, he can take $600.00 in cash. 

The Executive Board also decided to 
earmark all the proceeds of the raffle 
to YACO's Building Fund. The tickets 
will cost $10 each and there will be a 
maximum of 250 tickets sold. 

Here is a chance for you to take a 
chance with fantastic odds and at the 
same time to help YACO to someday get 
its own property. The lucky winner 
will be announced on July 3, 1982. 
Winner need not be present to win. 

Please help us in this effort by buy¬ 
ing as many tickets as you can. But 
to be sure, buy at least one. Babe 
Hill will be handling the raffle sales. 
Make your check payable to YACO and 
mail to: 

YACO c/o Babe Hill 
524 California Street 
Watsonville, CA. 95076 

Yes, I want to help YACO in acquiring 
its own place. 

Please send me _ tickets at $10 each. 

NAME_ 

ADDRESS_ 

CITY/STATZ _ 

Remember, make checks payable to YACO. 














YACO Member 
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Martv Franirh 

* BOB CULBERTSON 

ROCKY FRANICH 

* Lowest Prices on Cars 

* Two Modern Service Depts. 

* Convenient to all 

Santa Crui & Monterey Residents. 


MARTY FRANICH FORD WATSONVILLE 

FnARTY FRANICH LINCOLN-MERCURY 




DANCE CLASS DATES 

Mar. 4 and Mar. 18 
Apr. 8 and Apr. 22 
May 6 and May 20 

•Kolo Dance Class- e. a. 

Brewington St. ‘ Wat 
7p.m. to 9p. m . (Cafeteria) 



NOTE - THE KALIFORNSKI - DEADLINE 

Deadline for submitting articles 
to THE KALIFORNSKI is the third 
Friday of each month. The deadli¬ 
ne for the April issue(will be 
MARCH 19 th. 

This issue MAILED 3-2-82. 


YUGOSLAV-AMERICAN 
CULTURAL ORGANIZATION, INC. 
P.O. Box 226 
JVlteonvillt. CA 95077 

WINTER OLYMPIC GAMES 
ZWl SARAJEVO-YUGOSL. 1984. 
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